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Transmetteur vidéo sans fil

Précautions

* Sécurité
Les composants de cet appareil sont sensibles a la chaleur. La température maximale
ambiante ne doit pas dépasser 35° Celsius.

L'humidité des locaux ou est placé l'appareil ne doit pas dépasser un taux
hygrométrique de 85 %. Evitez de 1’exposer i ’eau de pluie ou aux éclaboussures.
Le passage d'une atmosphére froide & une ambiance chaude peut provoquer de la
condensation. Laissez-la disparaitre d’elle-méme avant de remettre 'appareil en
marche. .

En cas d’absence prolongée, éteignez 'appareil avec l'interrupteur marche/arrét.
Méme a I'arrét, certains composants restent en contact avec le réseau électrique. Pour
lisoler completement vous devez débrancher la fiche d’alimentation de la prise
secteur.

En cas d’orage, il est recommandé d’isoler I'appareil du réseau électrique afin de ne
pas le soumettre a des surcharges électriques ou électromagnétiques qui peuvent
I'endommager. A cette fin, laissez la fiche secteur accessible pour le débrancher.

Débranchez immédiatement 1'appareil si vous constatez qu’il dégage une odeur de
briilé ou de la fumée. En aucun cas vous ne devez ouvrir I'appareil vous-méme,
vous risquez I’électrocution.

* Entretien

Nettoyez l'appareil avec un chiffon doux et un détergent neutre. L'utilisation de
solvants, de produits abrasifs ou de produits & base d’alcool risque d’endommager
I'appareil.

* Réglementation

Cet appareil ne doit étre installé qu'a l'intérieur d'un local. Son utilisation est
restreinte aux transmissions radioélectriques privées. Le branchement a un réseau
public ou indépendant ou & une antenne extérieure est interdit.

Cet appareil ne doit en aucun cas étre utilisé a des fins commerciales. Il est
uniquement prévu pour un usage domestique.

THOMSON dégage sa responsabilité en cas d'utilisation non conforme aux indications de
cette notice.
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A quoi sert cet appareil ?

Le Video Sender VS 360/460 permet de diffuser un signal Audio-Video a partir de
votre installation principale vers un second téléviseur installé dans une autre pigce
et équipé d'une prise péritélévision (ou RCA/Cinch). Linstallation principale est
I'endroit ot vous avez regroupé la plupart de vos appareils (téléviseur,
magnétoscope, récepteur satellite, lecteur DVD, ...). Vous pourrez commander les
appareils depuis la piéce out se trouve le second téléviseur a l'aide de leurs
télécommandes, ou avec une télécommande universelle.

La diffusion de musique est possible si vous raccordez l’émetteur 3 une
source (AUDIO OUT) et le récepteur a un amplificateur (AUDIO IN) dans une autre
piece. Dans ce cas vous devrez vous procurer 1 cable cinch / cinch non fourni.

Si vous possédez un moniteur plasma ou un projecteur vidéo Thomson, le Video
Sender vous facilitera leur implantation 4 I'endroit désiré grace a l'élimination des
problémes liés 4 la longueur des cables de connexions.
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Installation de I’émetteur

1. Placez I'émetteur (1) & proximité de l'appareil (magnétoscope, lecteur DVD.. J)
dont vous souhaitez diffuser les images et le son et raccordez-le a I'aide des deux
cordons (2 A et 2 B) en respectant les couleurs des 3 fiches cinch (rouge et blanche
pour I'audio, jaune pour la vidéo). Raccordez la fiche péritélévision a une prise du
magnétoscope ou du lecteur DVD (AV1).

Procurez-vous un cordon SCART-Péritélévision (non fourni) et raccordez le
téléviseur a 'adaptateur 2B déja branché au magnétoscope ou lecteur DVD (voir
repere * de la page 5).

2. Déployez l'antenne de I'émetteur (1) avec précaution et orientez-la en direction de
la pice du second téléviseur (TV2). Mettez en marche (position ON) I'émetteur et
le récepteur a 'aide du bouton ON/OFF situé en dessous et sur le coté. Placez le
sélecteur de canal de 'émetteur et du récepteur sur la méme position (méme
lettre).

3. Installez le cordon (4) en suivant ces étapes :

- raccordez la fiche jack dans la prise IR EXTEND,

- déroulez le cordon et placez une cellule & proximité de la fenétre infrarouge de
l'appareil & commander,

- apres V'installation du récepteur (voir page 6 et 7), demandez a une personne
d'utiliser la télécommande de l'appareil & commander depuis la piece ol se
trouve le second téléviseur (TV2),

- en déplacant la cellule devant l'appareil 2 commander vous pourrez déterminer
l'emplacement qui permet sa commande depuis I'autre piece. Vous devrez y
coller la cellule. Généralement il s'agit d'une zone transparente plus ou moins
grande située en facade.

4. Enlevez le papier de protection de la partie auto-collante de la cellule infrarouge
du cordon (4) et collez-la sur la fenétre infrarouge de I'appareil a télécommander.
Le cordon est équipé de 3 cellules afin de vous permettre de diffuser les images et
le son de 3 appareils connectés au téléviseur (TV1) (voir schéma 2 de la page 10).

5. Branchez I'alimentation secteur (3) a I'émetteur et a une prise secteur 220/240V ~
50 Hz.
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Installation du récepteur

1. Placez le récepteur (5) sur, ou a proximité du second téléviseur.

2. Raccordez le récepteur (5) au second téléviseur 4 I'aide du cordon (6) en suivant
les mémes recommandations que pour I'émetteur.

3. Déployez l'antenne du récepteur (5) et orientez-la en direction du téléviseur
principal (TV1).

4. Branchez l'alimentation secteur (7) au récepteur et a une prise secteur
220/240V ~ 50 Hz.

I ANTENNE permet la diffusion du signal Audio-Video sur une portée maximum de
30 métres en champ libre. A l'intérieur d’une habitation cette portée est inférieure et
dépend des matériaux que les ondes auront i franchir.

I ANTENNE SOUPLE permet la commande de I'appareil dont vous souhaitez voir les
images a partir de la piece ot se trouve le second téléviseur (TV2).

' L’ALIMENTATION de l'émetteur (1) posséde une prise différente de celle de
Ualimentation du récepteur (7).

220/240V ~ 50 Hz
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